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دو نمونــه از مســکوکات مســی منســوب بــه نخســتین 
فرمانروایــان قراخانی که با طراز مســکوکات چینــی )کَش( و با 
عباراتی به خط کوفی ضرب شده است. واژگانی چون »ملک«، 
»آرام« )آزار یــا اوزار(، »یینــال« و »محمــد« در چهــار ســوی این 

سکه‌‌ها دیده می‌شود.25  
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